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Anuncio informative)

Informe anual 2007

Soliswiss se establece en el mercado como grupo: La socie-
dad cooperativa se concentra en los reembolsos globales
mientras que la empresa Soliswiss SA continua exitosa-
mente sus actividades en la administraeiön de patrimonios
y el asesoramiento en seguros.

Desde 2007 la sociedad cooperativa

se concentra exclusiva-

mente en su misiön principal,

los reembolsos globales a

damnificados por motivos polfti-

cos. En el ultimo ano pudo

ayudar a personas y familias

que habian sufrido perjuicios

en el Libano, Colombia e Irak.

Una solicitud proviniente

de Bolivia tuvo que ser recha-

zada ya que no cumplfa

con los requisitos estipulados

en los estatutos de la sociedad.

Otra solicitud procedente
de Europa Oriental seguia

pendiente al final del ano.

Finanzas sölidas
El fondo de ayuda aün es capaz
de contrarrestar un suceso
de milenio. Esto équivale a diez

veces mâs que las réservas

exigidas por las autoridades

de supervision y demuestra la

gran prudencia en las gestiones
de negocios.

De las inversiones efectuadas

durante el ultimo ejercicio se

obtuvo un rendimiento total

del 8.7%, lo que constituye

un resultado muy bueno y por
eneima del promedio calculado:

Invierno -0.8%, Primavera

12.0%, Verano 20,5%, Otono -

0.8%. Ademâs los miembros

de Soliswiss pueden contar

con un interés del 2.125%
sobre los capitales depositados en

sus cuentas del Raiffeisenbank.

Se estân incorporando nue-

vas modalidades de pago con

tarjetas de crédito que estarân

a disposieiön de los interesados

para el proximo ano.

El estado de cuenta por tanto

es de 0.2 MCHF.

Productos y prestaciones
de servicio modernos
Soliswiss quiere continuar con

su concepto, ûnico en el

mundo, del reembolso global

por la pérdida de las expectati-

vas de subsistencia a causa de

medidas forzosas de indole

politics. Dentro del contexto del

desarrollo empresarial la Junta

Directiva lanzô un proyeeto rela-

tivo a la temâtica de como
Soliswiss podria ofrecer a sus

miembros coberturas mâs

especificas. Para el 2008 ya se

esperan los primeras resultados

concretos.

Nuevo Personal
El enorme apoyo honorario de

la Junta Directiva, que por ello

requière de solamente très

puestos de trabajo de tiempo

completo, es muy significativo

para la sociedad cooperativa.
Entre el nuevo personal se en-

cuentra desde la primavera de

2007 el Dr. Doron Zimmerman,
historiador. La Junta Directiva

se ve reforzado por Eric Herren,

experto en seguridad en mu-

chas organizaciones a nivel na-

cional e internacional, y Walter

Suter, quien con sus antécédentes

como consul general

y embajador es un gran cono-
cedor de las colonias de suizos

en el extranjero.

Diferentes mercados
Geogrâficamente la labor de

Soliswiss es mundial. Evaluando

los diferentes casos de danos

y perjuicios se manifesta que
el mercado puede ser dividido

en très segmentos:
1. Paises seguros: Los miembros

de Soliswiss pagan

aportes y cuotas anuales

y prâcticamente no solicitan

indemnizaciones. Aqui pode-

mos hablar de un mercado

de donadores.

2. Paises en peligro fulminante:

Los ingresos de los aportes
de los miembros no alcanzan

de ninguna manera para fi-

nanciar las indemnizaciones.

Aqui hablamos de un

mercado subsidiado.

3. Paises inestables: A largo

plazo existe un balance entre

los aportes recibidos de los

miembros y las indemnizaciones

pagadas. Ésto équivale
al clâsico mercado de seguros

de indemnizaeiön.

Los segmentos 1 y 2 demues-

tran que la sociedad coopera¬

tiva solamente puede cumplir

con su cometido si los suizos

en el extranjero son solidarios

entre eilos y les ayudan a aque-
llos que, sin culpa alguna, se

ven envueltos en problemas

existenciales. El segmenta
3 demuestra que los suizos en

el extranjejo pueden apoyarse
mûtuamente y de esa forma

también ampararse entre ellos.

Nuevos miembros
Durante el ultimo periodo la

sociedad cooperativa pudo
registrar a mâs de 360 nuevos

miembros. Algunos miembros

ingresaron a la sociedad por las

atractivas prestaciones de servicio

de Soliswiss SA como admi-

nistradora de patrimonios y ase-

sora en seguros de enfermedad

y de vida. Otras personas en

cambio se afiliaron mâs que
nada por solidaridad en relacion

con los reembolsos globales

como indemnizaeiön.

Exiten muchos motivos para
formar parte de esta sociedad

cooperativa. Tome los recaudos

necesarios para usted y su fa-

milia o ayude también usted a

compatriotas en emergencia
existencial y hâgase miembro

de Soliswiss.

Soliswiss - en el exterior con

seguridad suiza.

Dr. Felix Bossert

Director

REVOCACIÔN

Bajo la supervision bancaria confederada se estân llevando a cabo

desde otono de 2006 los réintégras correspondientes a los antiguos
depösitos de ahorro. Mientras en la mayorïa de los casos ya fue po-
sible transferir los saldos existentes, de algunos miembros faltan las

ôrdenes de pago necesarias para efectuar dichas transferencias.

Informe a Soliswiss si aün no hubiera recibido la documentacion nece-
saria por correo o si ésta le faltara por otros motivos. Coméntelo con
sus familiäres y amigos si sabe que tienen derecho a estas réintégras.
Tras obtener el permiso correspondiente del EBK el 30 de junio de

2008 los saldos no retirados serân transferidos a una cuenta colec-

tiva sujeta a derechos en el Raiffeisenbank, aunque seguirâ siendo

posible solicitar estas saldos a Soliswiss. Le agradecemos su cola-

boraciôn de antemano.
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